
ASETUKSET 

NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 779/2011, 

annettu 12 päivänä heinäkuuta 2011, 

Euroopan yhteisön ja Marokon kuningaskunnan välisessä kalastuskumppanuussopimuksessa 
määrättyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevaan 
Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan väliseen pöytäkirjaan perustuvien 

kalastusmahdollisuuksien jakamisesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 3 kohdan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Neuvosto antoi 22 päivänä toukokuuta 2006 asetuksen (EY) N:o 764/2006 Euroopan yhteisön ja 
Marokon kuningaskunnan välisen kalastuskumppanuussopimuksen, jäljempänä ’kumppanuussopi­
mus’, tekemisestä ( 1 ). 

(2) Koska kumppanuussopimuksessa määrättyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen 
vahvistamista koskevan Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan välisen pöytäkirjan voimas­
saolo päättyi 27 päivänä helmikuuta 2011, on 25 päivänä helmikuuta 2011 parafoitu uusi kump­
panuussopimuksessa määrättyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista 
koskeva Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan välinen pöytäkirja ( 2 ), jäljempänä ’pöytäkirja’. 
Pöytäkirjassa myönnetään EU:n aluksille kalastusmahdollisuuksia Marokon suvereniteettiin tai lain­
käyttövaltaan kuuluvilla vesillä. 

(3) Neuvosto on 12 päivänä heinäkuuta 2011 hyväksynyt päätöksen 2011/491/EU ( 3 ) pöytäkirjan alle­
kirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta. 

(4) On tarpeen määritellä jäsenvaltioiden kalastusmahdollisuuksien jakoperuste pöytäkirjan soveltamis­
kaudeksi. 

(5) Jos ilmenee, että pöytäkirjan nojalla unionille myönnettyjä kalastusmahdollisuuksia ei käytetä täysi­
määräisesti, komissio ilmoittaa siitä asianomaisille jäsenvaltioille yhteisön kalastusaluksille myönnet­
tävistä luvista kalastustoiminnan harjoittamiseksi yhteisön vesialueiden ulkopuolella ja kolmansien 
maiden alusten pääsystä yhteisön vesille 29 päivänä syyskuuta 2008 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 1006/2008 ( 4 ) 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Jos asianomainen jäsenvaltio ei vastaa 
neuvoston asettaman määräajan kuluessa, sen katsotaan vahvistaneen, etteivät sen alukset käytä 
kalastusmahdollisuuksiaan täysimääräisesti kyseisenä aikana. Tämä määräaika olisi vahvistettava. 

(6) Koska edellisen pöytäkirjan voimassaolo on lakannut 27 päivänä helmikuuta 2011 ja koska pöytä­
kirjaa sovelletaan väliaikaisesti 28 päivästä helmikuuta 2011, tätä asetusta olisi sovellettava 
28 päivästä helmikuuta 2011,
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( 1 ) EUVL L 141, 29.5.2006, s. 1. 
( 2 ) Katso tämän virallisen lehden sivu 3. 
( 3 ) Katso tämän virallisen lehden sivu 1. 
( 4 ) EUVL L 286, 29.10.2008, s. 33.



ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

1. Euroopan yhteisön ja Marokon kuningaskunnan välisessä kalastuskumppanuussopimuksessa määrät­
tyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevassa Euroopan unionin ja 
Marokon kuningaskunnan välisessä pöytäkirjassa, jäljempänä ’pöytäkirja’ vahvistetut kalastusmahdollisuudet 
jaetaan jäsenvaltioiden kesken seuraavasti: 

Kalastusluokka Alustyyppi Jäsenvaltio Lisenssien määrä 
tai kiintiö 

Pohjoisen alueen pienimuotoinen pelagi­
nen kalastus 

Nuotta-alukset Espanja 20 

Pohjoisen alueen pienimuotoinen kalastus Pohjasiima-alukset, < 40 GT Espanja 20 

Portugali 7 

Pohjasiima-alukset, > 40 GT 
< 150 GT 

Portugali 3 

Eteläisen alueen pienimuotoinen kalastus Espanja 20 

Pohjakalastus Pohjasiima-alukset Espanja 7 

Portugali 4 

Troolarit Espanja 10 

Italia 1 

Tonnikalankalastus Vapa-alukset Espanja 23 

Ranska 4 

Teollinen pelaginen kalastus Saksa 4 850 t 

Liettua 15 520 t 

Latvia 8 730 t 

Alankomaat 19 400 t 

Irlanti 2 500 t 

Puola 2 500 t 

Yhdistynyt kuningas­
kunta 

2 500 t 

Espanja 400 t 

Portugali 1 333 t 

Ranska 2 267 t 

2. Asetusta (EY) N:o 1006/200 sovelletaan rajoittamatta Euroopan yhteisön ja Marokon kuningaskunnan 
välisen kalastuskumppanuussopimuksen soveltamista. 

3. Jos 1 kohdassa tarkoitetut jäsenvaltioiden lisenssihakemukset eivät kata pöytäkirjassa vahvistettuja 
kalastusmahdollisuuksia kokonaan, komissio ottaa asetuksen (EY) N:o 1006/2008 10 artiklan nojalla huo­
mioon jonkin toisen jäsenvaltion lisenssihakemukset. 

Mainitun asetuksen 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu määräajaksi vahvistetaan kymmenen työpäivää.
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2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä. 

Sitä sovelletaan 28 päivästä helmikuuta 2011. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 12 päivänä heinäkuuta 2011. 

Neuvoston puolesta 
Puheenjohtaja 

J. VINCENT-ROSTOWSKI
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